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      De bergen rezen hoog en imposant op, hun toppen verdwenen in de nevel die aan hun hellingen kleefde.

      Genesteld in de ruwe omhelzing van deze onwrikbare reuzen stond een eenzame hut, een toevluchtsoord voor een man die zich had teruggetrokken uit een wereld die hem de bitterste nasmaak had bezorgd.

      Gable, een gebroken man met een door de liefde getekend hart, zocht troost in de afzondering van de bergen.

      Op zijn veertigste was hij lang en stoer knap tegen de bergachtige achtergrond die zijn thuis was geworden.

      Zijn gespierde bouw, geaccentueerd door bollende biceps, sprak van een leven dat ten volle was geleefd in de omhelzing van de bergen.

      Licht haar en een netjes getrimde baard omlijstten zijn door weer en wind getekende gezicht, wat bijdroeg aan de uitstraling van een man die diep met de wildernis verbonden was.

      In de eenzaamheid van de hut vond Gable niet alleen troost in de stille uitgestrektheid van de bergen, maar ook in het gezelschap van boeken.

      Als toegewijd lezer omringde hij zich met planken vol stukgelezen boeken, waarvan de pagina’s gevuld waren met verhalen over verre landen en avonturen waar hij alleen maar van had gedroomd.

      Naast zijn liefde voor lezen had Gable een vakkundige kant, en hij genoot ervan om maatwerkmeubels met de hand te maken.

      Zijn manager, die af en toe de tocht de berg op maakte om Gables verfijnde creaties op te halen, stond telkens weer versteld van de kwaliteit en het vakmanschap die de hand van een echte ambachtsman verraadden.

      Ondanks zijn ruige uiterlijk waren Gables handen vaardig en precies terwijl ze elk stuk hout tot functionele kunstwerken vormden.

      Zijn zelfredzaamheid reikte verder dan het maken van meubels en omvatte de eerste levensbehoeften.

      Zelden waagde hij zich naar het stadje beneden, behalve voor een sporadisch boodschappenrondje; hij gaf de voorkeur aan de eenvoud en de stilte van zijn toevluchtsoord in de bergen.

      Het houthakkersbestaan paste hem, en de hut, met haar warmte en de geur van vers gehakt hout, werd een toevluchtsoord waar zijn passies voor literatuur en vakmanschap samensmolten met het rustige ritme van het bergleven.

      Omdat de rivier rijk aan vis was, kon hij zich overgeven aan zijn passie voor het vissen.

      Hij zocht troost in het ritselen van de bladeren en de verre roep van onzichtbare wezens; zij waren het enige gezelschap dat hij verlangde.

      De hut, met haar verweerde buitenkant die de sporen van voorbijgegane jaren droeg en haar stevige constructie die de gure bergwinden trotseerde, leek de diepe eenzaamheid en wanhoop te weerspiegelen die in zijn hart huisden.

      De liefde had hem teleurgesteld, waardoor hij er de rug naar toekeerde en zich afzonderde om zich te wapenen tegen nieuw hartzeer.

      Hoewel er bijna vier jaar verstreken waren, waren de emoties nog rauw. Ja, alleen was hij beter af.

      Op een stormachtige middag, terwijl de bergen in donkere wolken waren gehuld en de regen tegen de ramen van de hut geselde, sneed het verre geluid van een helikopterrotor door de stilte.

      Gable fronste bij de inbreuk, geïrriteerd door de verstoring van zijn zorgvuldig gecultiveerde afzondering.

      Hij vroeg zich af wie de fuck die piloot was, dat hij in zulk onvoorspelbaar weer vloog.

      Het kon een van die hinderlijke onbemande luchtvaartuigen zijn, beter bekend als drones, die wereldwijd de dienst uitmaken.

      Ze lijken almaar groter te worden, maar naarmate het dichterbij kwam, wist hij dat het te groot was om er een te zijn.

      Idioot!
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      Amelia vloog met haar helikopter vanaf een klein vliegveld, een gewone dag met een strakblauwe lucht en een routinematige vlucht.

      Helaas had het weer andere plannen en sloeg het onverwacht om.

      De voorheen kalme lucht onderging een dramatische gedaanteverwisseling, van rust naar een felle omwenteling, terwijl de eens zo uitnodigende horizon veranderde in een dreigende muur van duistere wolken.

      De storm kwam snel en meedogenloos opzetten en dwong haar van koers te veranderen.

      Terwijl het zicht terugliep tot bijna nul, kraakte de radio onophoudelijk met dringende waarschuwingen van de verkeersleiding.

      ‘Ja, dank u, dat weet ik godverdomme ook wel!’ schreeuwde ze naar de radio, haar stem scherp en luid, alsof ze het richtte tot de goden die ongetwijfeld om haar situatie zaten te lachen.

      Omdat Amelia geen andere opties zag, navigeerde ze dapper door het onstuimige weer, met maar één doel: een veilig heenkomen vinden.

      Midden in de storm, terwijl de helikopter heen en weer werd geslingerd als een blad in de wind, zag Amelia beneden een zwakke lichtschijn.

      De blokhut, verscholen tussen de bergen, werd een baken van hoop in de uitgestrekte duisternis.

      Hoewel het een gok was, zette ze de daling in, biddend dat er iemand zou zijn om een helpende hand te bieden.

      Terwijl ze de helikopter naar haar doel dirigeerde, bad ze koortsachtig dat ze niet hetzelfde lot zou delen als haar naamgenote, die in de jacht op haar eigen dromen voorgoed van de wereld was verdwenen.

      De naam Amelia, een erfenis van een moeder die haar de liefde voor de grenzeloze vrijheid van de lucht had bijgebracht, hulde haar nu in angst.

      Ze wilde niet dat haar wereld al op haar tweeëndertigste zou eindigen. Ze had nog zoveel te leven.

      Bij de daling gaf de helikopter een lichte schok toen hij het oneffen terrein van Gables land raakte.

      De zoemende rotorbladen kwamen langzaam tot rust en lieten een galmende stilte achter die het bonzen van Amelia’s hart alleen maar versterkte.

      Door het cockpitraam keek ze naar de omgeving. Het was een ruig landschap dat Gables blokhut leek te wiegen, tegelijk warm en geïsoleerd.

      Toen de metaalachtige geur van de helikopter zich mengde met die van natte aarde, spoelde er een golf van opluchting over haar heen.

      De storm had haar tot een onverwachte omweg gedwongen, en het vooruitzicht van een veilige landing was een geruststellende werkelijkheid.

      Hoewel er opluchting was, ging die gepaard met een duidelijke onrust.

      Voor zover zij wist, kon er zomaar een bijlmoordenaar op de loer liggen.

      De onbekende bergwildernis en de enigmatische man die daarbeneden wachtte, bezorgden haar een nerveuze kriebel.

      Haar blik bleef hangen op de blokhut, waarvan de contouren uit de nevel opdoemden, een eenzame gestalte tegen het tumult van de natuur.

      In dat ogenblik van stilte bleven de emoties die in Amelia woelden onuitgesproken, terwijl ze zich gereedmaakte om het onbekende binnen te stappen.

      Het licht in de blokhut, flakkerend in de storm, bood een schijn van warmte tegen het meedogenloze decor van de wildernis.

      Verderop was alles gehuld in een ondoordringbare duisternis, en de ijzige kilte van het brute weer weerspiegelde perfect de eerste indruk die Gable op haar had gemaakt.

      Ze stapte uit de helikopter terwijl de wind om haar heen loeide en liep richting de blokhut.

      Amelia’s hart bonsde niet alleen van de adrenaline van de noodlanding, maar ook van de onzekerheid over wat haar te wachten stond.

      Ze wist niet wat er zich achter die verweerde muren bevond. Zeker niet dat een man die zich van de wereld had afgesloten weldra in botsing zou komen met de kracht van haar levendigheid.

      De ruw en lomp overkomende man—zoals ze Gable aanvankelijk inschatte—leek even onuitnodigend als de storm die haar hierheen had gedreven.

      Toch moedigde het sprankje warmte dat ze achter hem in het raam van de blokhut zag haar aan om door te zetten.

      Amelia’s tocht door onbekend terrein ging door, en de botsing van hun werelden zou voor zowel Gable als haarzelf een beslissend moment worden.
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      Hevig door de storm tot aan Gables voordeur gedreven, stapte Amelia op trillende benen uit de helikopter en werd ze begroet door een blik van hem waarin zowel ergernis als nieuwsgierigheid lag.

      De spanning van de onverwachte ontmoeting werd nog aangezwengeld door de bulderende wind die om hen heen gierde.

      'Wat doe je hier?'

      Amelia, onverschrokken door zijn botte vraag, schonk hem een speelse grijns.

      'Leuk je ook te zien. Ik ben hier omdat het weer besloot dat het een spelletje wilde spelen. En raad eens? Het heeft gewonnen.'

      Waarom had ze zo op hem gereageerd?

      Haar poging tot sarcasme maakte op Gable geen indruk, zo te zien aan de frons die alleen maar dieper werd.

      'Hoelang ben je van plan te blijven?'

      Ze antwoordde, zonder een tel te missen, met een vleugje sarcasme in haar stem.

      'Nou, dat hangt van het weer af, tenzij je wilt dat ik in de wildernis doodvries. Schijnt helemaal hip te zijn tegenwoordig.'

      Zijn irritatie werd beantwoord met een grijns van Amelia, die er duidelijk plezier in schepte er een gevatte woordenwisseling van te maken.

      Nu ze weer vaste grond onder de voeten had, had ze haar lef terug.

      Gable wenste half en half dat het weer zo snel mogelijk zou opklaren.

      Toch nam zijn ergernis af zodra hij Amelia aankeek. Haar ogen fonkelden van levendig zelfvertrouwen en haar lippen werden gesierd door een stralende glimlach.

      Ze was vol, met weelderige heupen, vrouwelijke rondingen die scherp afstaken tegen Gables ruige omgeving.

      Terwijl hij haar bekeek, voelde hij iets in zichzelf verschuiven, en ondanks zijn aanvankelijke tegenzin stemde hij schoorvoetend erin toe dat ze in zijn hut bleef tot het weer opklaarde.

      Zijn pik begroette haar, tot zijn verdere ergernis, met enthousiasme, terwijl hij een krachtige hunkering voelde waarvan hij dacht dat die voorgoed verdwenen was.

      Terwijl buiten de storm tekeer ging, trilden de muren van de hut mee op het dreunende onweer, wat de onheilspellende sfeer nog versterkte.

      Zodra Amelia binnenstapte, werd de botsing tussen haar levenslust en Gables sombere inborst tastbaar, tot beider verbazing.

      Zonder dat ze het wist, stak haar loutere aanwezigheid een warmte aan in de koudste hoeken van zijn hart, smolt de lagen pijn weg en legde de zachtheid bloot die al zo lang sluimerde.

      Eén ding voelde Amelia na haar beproeving niet meer: angst. Dat de zachtaardige reus alleen woonde, intimideerde of beangstigde haar niet.

      Gables hut onderging een gedaanteverwisseling toen Amelia arriveerde en de ruimte doordrenkte met haar aanstekelijke energie, een schril contrast met de doorgaans melancholieke sfeer die Gable de laatste tijd beheerste.

      Met grote ogen van enthousiasme liep ze door de hut en bekeek ze de knusse omgeving.

      De enorme variëteit aan boeken die hij las, deed haar met open mond staan; werkelijk elk hoekje en gaatje was met boeken gevuld.

      Logisch. Wat zou hij anders doen, zo in zijn eentje?

      'Wauw, dit is net een sprookjesboek! Heb je, eh, een huisbeer of ergens een geheime gang verstopt?'

      Gable
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